
Green Pass Ra�orzato obbligatorio 
sopra i 12 anni d’età.*
Reinforced Green Pass is mandatory 
over 12 years of age.*
*Consulta l’informativa completa al sito 
www.alilaguna.it. / More information available on 
www.alilaguna.it.

Vietato salire a bordo e sostare negli 
approdi con sintomi di infezioni 
respiratorie acute.

It is forbidden to board and/or stand in 
the piers with symptoms of acute 
respiratory infections. 

Obbligo di indossare la mascherina 
FFP2 per tutta la durata del tragitto.*
It is mandatory to wear the FFP2 mask 
onboard.*

Obbligo di indossare la mascherina nei 
pontili e nelle passerelle. 

It is mandatory to wear the mask on the 
boarding pier.

Rispettare la distanza di 1 metro dagli 
altri passeggeri durante l’imbarco e lo 
sbarco. 

Respect 1 meter distance from other 
passengers when boarding and 
desembarking.

È severamente vietato sostare in 
plancia.

It is strictly forbidden to stand in the 
control room.

Queste regole valgono su tutte le linee Alilaguna (Hilton Shuttle, Linea Blu, Linea Arancio, Linea Rosa, Linea Verde) fino alla fine dello 
stato di emergenza o fino a nuove o diverse disposizioni governative.
These rules apply to all Alilaguna lines (Hilton Shuttle, Linea Blu, Linea Arancio, Linea Rosa, Linea Verde) until the end of the state of 
emergency or until new or di�erent government regulations.

*L’infrazione della norma può comportare la 
sospensione del servizio. / Failure to comply with the 
rule may result in the suspension of the service.


